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611361-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Matériel et fournitures informatiques — "Dostawa sprzetu i wyposazenia na przejscia
graniczne usytuowane w woj. lubelskim i LZOPG w Chetmie"

OJ S 171/2026 04/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Lubelski Zarzgd Obstugi Przejs¢ Granicznych
Adresse électronique: sekretariat@lzopg.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: "Dostawa sprzetu i wyposazenia na przejscia graniczne usytuowane w woj. lubelskim i
LZOPG w Chetmie"
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu i wyposazenia na przejscia
graniczne usytuowane w wojewddztwie lubelskim i LZOPG w Chetmie, wraz ze Swiadczeniem
ustug gwarancyjnych. Zamowienie podzielone jest na 3 czesci: 1) czesé nr 1 — "Dostawa
sprzetu informatycznego, $wiadczenie ustug gwarancyjnych na przejscia graniczne
usytuowane w woj. lubelskim i LZOPG w Chetmie", 2) cze$¢ nr 2 — "Dostawa komputerow dla
potrzeb Stuzby Celno-Skarbowej, Swiadczenie ustug gwarancyjnych na przejscia graniczne
usytuowane w woj. lubelskim", 3) czes¢ nr 3 — "Dostawa sprzetu biurowego, $wiadczenie
ustug gwarancyjnych na przejscia graniczne usytuowane w woj. lubelskim i LZOPG w
Chetmie".
Identifiant de la procédure: 2e3ebc8b-67b0-4b31-b177-84e324f6e58d
Identifiant interne: ZZP.26.29.2026.EK
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 793 z pézn.zm.), dalej zwana: "ustawg Pzp". 2.
Zamawiajgcy informuje, ze zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp najpierw dokona badania i
oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. 3. O udzielenie zamdwienia mogg
ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: art. 108 ust. 1 i art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, oraz art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. 4. Zamawiajacy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia: a)informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
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zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy
Pzp, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, b) oswiadczenia
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynalezno$ci do tej same;j
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentéw (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714 z pézn. zm.), z innym wykonawca, ktéry ztozyt
odrebng oferte lub oferte czesciowa, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub
oferty czesciowej niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej (zatgcznik nr 7 do SWZ), c) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli
odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, d) oswiadczenia o aktualnosci
informaciji zawartych w oswiadczeniu (JEDZ), o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 36 ustawy Pzp (zatgcznik nr 6 do SWZ). W przypadku
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia dokumenty i oswiadczenia
wymienione w lit. a-d sktada kazdy z wykonawcéw. 5. Wykonawca moze, zamiast
odpowiednich podmiotowych srodkow dowodowych wymaganych przez zamawiajgcego w
niniejszym postepowaniu, postuzy¢ sie certyfikatem wykonawcy zamowien publicznych, jezeli
certyfikat ten potwierdza okoliczno$ci wymagane przez zamawiajgcego w zakresie braku
podstaw wykluczenia. 6. Ztozenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem wykonawcy.
Zamawiajgcy nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku udziatu w postepowaniu i nie
uzaleznia mozliwosci ubiegania sie 0 zamowienie od posiadania certyfikacji. 7. Wykonawca,
ktory zamierza postugiwac sie certyfikatem wykonawcy zamowien publicznych, powinien
wskazac¢ informacje o certyfikacie w JEDZ, w szczegolnosci w czesci Il sekcji A, w polu
dotyczgcym wpisu do urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcow albo posiadania
réwnowaznego certyfikatu. 8. Wykonawca powinien poda¢ dane umozliwiajgce identyfikacje
certyfikatu, ustalenie podmiotu certyfikujgcego, okresu waznosci certyfikacji oraz zakresu, w
jakim zamierza postugiwac sie certyfikatem w niniejszym postepowaniu. 9. W zakresie
niepodlegania wykluczeniu kazdy z wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia wykazuje brak podstaw wykluczenia odrebnie, przez powofanie sie na wtasny
certyfikat niepodlegania wykluczeniu. 10. Oferte i ww. oswiadczenia, sktada sie w formie
elektronicznej tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym. 11. Wszelkie informacje na temat postepowania sg zawarte w dokumentach
zamowienia (Specyfikacja Warunkow Zaméwienia wraz z zatgcznikami).

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables, 30233000 Unités de
mémoire et de lecture, 30213300 Ordinateur de bureau, 48310000 Logiciels de création de
documents, 32420000 Matériel de réseau, 32413100 Routeurs, 31154000 Sources
d'alimentation électrique ininterruptible, 32323100 Moniteurs vidéo couleur, 30233140 Unités
de mémoire a acces sélectif (MAS), 30211500 Unité centrale de traitement (CPU), 30237200
Accessoires informatiques, 31620000 Appareils de signalisation acoustique ou optique,
48620000 Systémes d'exploitation, 44316400 Articles de quincaillerie, 30237000 Piéces,
accessoires et fournitures pour ordinateurs, 30237410 Souris d'ordinateur, 30237460 Claviers
d'ordinateurs, 30213000 Ordinateurs personnels, 32320000 Matériel de télévision et matériel
audiovisuel, 42962000 Equipement d'impression et de graphisme, 30232110 Imprimantes laser
, 30191400 Déchiqueteuses, 30121100 Photocopieurs, 30216130 Lecteurs de codes-barres,
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32342100 Casques d'écoute, 38652120 Vidéoprojecteurs, 32341000 Micros, 32342410
Matériel de sonorisation, 30216100 Lecteurs optiques, 32323500 Systeme de surveillance
vidéo

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bialski (PL811)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewodztwie lubelskim.

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewodztwie lubelskim oraz LZOPG w Chetmie.

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Lotnicze przejécie graniczne w Swidniku.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a oraz art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019r. Prawo zamdwien publicznych. Szczegotowe informacje
dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkéw
Zamowienia.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019
r. Prawo zaméwien publicznych. Szczegdtowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia
znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
Prawo zamdéwien publicznych. Szczegétowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia
znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkow Zaméwienia.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e oraz
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych.
Szczegodtowe informacije dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d, art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. g oraz art. 108 ust. 1pkt 2 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien
publicznych. Szczegodtowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale
X Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit b, art.
108 ust. 1 pkt 1 lit f oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych. Szczegotowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie
w rozdziale X Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych. Szczegdtowe informacje dotyczgce
podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkow Zamdwienia.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Szczegotowe
informacje dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych.
Szczegodtowe informacije dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych.
Szczegdtowe informacije dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych. Szczegotowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale
X Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien
publicznych. Szczegdtowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale
X Specyfikacji Warunkéw Zamaowienia.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych. Szczegotowe informacje dotyczgce
podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkow Zamdwienia.

Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 .
Prawo zamdwien publicznych. Szczegdtowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia
znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia.

Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 wrzeénia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych. Szczegotowe informacje dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie
w rozdziale X Specyfikacji Warunkow Zamodwienia.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1pkt 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Szczegotowe
informacje dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych.
Szczegodtowe informacije dotyczgce podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. c, art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g, art. 108 ust 1 pkt 2 i art. 108 ust 1 pkt 4 ustawy z dnia

11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Szczegoétowe informacje dotyczace
podstaw wykluczenia znajdujg sie w rozdziale X Specyfikacji Warunkow Zamdwienia.

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: "Dostawa sprzetu informatycznego, swiadczenie ustug gwarancyjnych na przejscia
graniczne usytuowane w woj. lubelskim i LZOPG w Chetmie"
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu informatycznego na przejscia
graniczne usytuowane w wojewoédztwie lubelskim i LZOPG w Chetmie, wraz ze swiadczeniem
ustug gwarancyjnych. Minimalne wymagane parametry techniczne oraz szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia okresla Opis przedmiotu zaméwienia dla czesci nr 1 wraz z
zatgcznikami - zatgcznik nr 1A do SWZ. Dostarczony sprzet i wyposazenie muszg byc¢
fabrycznie nowe, wyprodukowane w 2026 roku, wolne od wad i spetnia¢ wszystkie wymagania
okreslone przez zamawiajgcego w dokumentach zamowienia.
Identifiant interne: Czes¢ nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables, 30233000 Unités de
mémoire et de lecture, 30213300 Ordinateur de bureau, 48310000 Logiciels de création de
documents, 32420000 Matériel de réseau, 32413100 Routeurs, 31154000 Sources
d'alimentation électrique ininterruptible, 32323100 Moniteurs vidéo couleur, 30233140 Unités
de mémoire a acces sélectif (MAS), 30211500 Unité centrale de traitement (CPU), 30237200
Accessoires informatiques, 31620000 Appareils de signalisation acoustique ou optique,
48620000 Systémes d'exploitation, 44316400 Articles de quincaillerie, 30237000 Piéces,
accessoires et fournitures pour ordinateurs, 30237410 Souris d'ordinateur, 30237460 Claviers
d'ordinateurs, 30213000 Ordinateurs personnels, 32320000 Matériel de télévision et matériel
audiovisuel

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bialski (PL811)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewoddztwie lubelskim.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewddztwie lubelskim oraz LZOPG w Chetmie.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Lotnicze przejécie graniczne w Swidniku.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/11/2026
Date de fin de durée: 10/12/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Uszczegotowienie zapisu - Szacowany okres obowigzywania:
1) data poczatkowa okreslona jest jako przewidywana data rozpoczecia zaméwienia,
rozpoczecie wykonywania umowy nastgpi od dnia nastepnego od daty podpisania umowy, 2)
data zakonczenia trwania okreslona jest jako maksymalny termin wykonania, zakonczenie
wykonywania umowy nastgpi zgodnie z deklaracjg w formularzu ofertowym wykonawcy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Oferta z najnizszg ceng sposrod ofert nieodrzuconych otrzyma 60 punktow,
pozostate oferty proporcjonalnie mniej wg zasad okreslonych w rozdziale XXIl Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: W formularzu ofertowym wykonawca ma obowigzek okresli¢ okres gwaranc;ji jaki
udziela na wykonany przedmiot zamowienia. Punkty w kryterium przyznawane sg wg zasad
okreslonych w rozdziale XXIlI Specyfikacji Warunkéw Zamaowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: W formularzu ofertowym wykonawca ma obowigzek wskazac termin dostawy tj.
termin w jakim zrealizuje zamowienie zgodnie z § 2 Projektowanych postanowiern umowy
(zatgcznik nr 8 do SWZ). Punkty w kryterium przyznawane sg wg zasad okreslonych w
rozdziale XXII Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://Izopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443
/notice/public/details
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa e-Zamawiajgcy
URL: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public
/details
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 05/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public/details
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp, przystugujg srodki
ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z tre$cig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
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zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1. 5. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 4 i 5 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Jezeli
zamawiajgcy nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie
Prezesa |zby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
Sadu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui traite les offres: Lubelski Zarzad Obstugi Przej$¢ Granicznych

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: ,Dostawa komputeréw dla potrzeb Stuzby Celno - Skarbowej, $wiadczenie ustug
gwarancyjnych na przejscia graniczne usytuowane w woj. lubelskim"
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa komputeréw dla potrzeb Stuzby Celno -
Skarbowej, Swiadczenie ustug gwarancyjnych na przejscia graniczne usytuowane w woj.
lubelskim. Minimalne wymagane parametry techniczne oraz szczegétowy opis przedmiotu
zamowienia okre$la Opis przedmiotu zamdwienia dla czesci nr 2 wraz z zatgcznikiem -
zatgcznik nr 1B do SWZ. Dostarczony sprzet i wyposazenie muszg by¢ fabrycznie nowe,
wyprodukowane w 2026 roku, wolne od wad i spetnia¢ wszystkie wymagania okreslone przez
zamawiajgcego w dokumentach zamowienia.
Identifiant interne: Cze$¢ nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30213300 Ordinateur de bureau

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bialski (PL811)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewodztwie lubelskim.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewodztwie lubelskim oraz LZOPG w Chetmie.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Lotnicze przejécie graniczne w Swidniku.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/11/2026
Date de fin de durée: 10/12/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Uszczegotowienie zapisu - Szacowany okres obowigzywania:
1) data poczatkowa okreslona jest jako przewidywana data rozpoczecia zaméwienia,
rozpoczecie wykonywania umowy nastgpi od dnia nastepnego od daty podpisania umowy, 2)
data zakonczenia trwania okreslona jest jako maksymalny termin wykonania, zakonczenie
wykonywania umowy nastgpi zgodnie z deklaracjg w formularzu ofertowym wykonawcy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Oferta z najnizszg ceng sposrod ofert nieodrzuconych otrzyma 60 punktow,
pozostate oferty proporcjonalnie mniej wg zasad okreslonych w rozdziale XXIl Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: W formularzu ofertowym wykonawca ma obowigzek okresli¢ okres gwaranc;ji jaki
udziela na wykonany przedmiot zamowienia. Punkty w kryterium przyznawane sg wg zasad
okreslonych w rozdziale XXII Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
Description: W formularzu ofertowym wykonawca ma obowigzek wskazac termin dostawy tj.
termin w jakim zrealizuje zamdwienie zgodnie z § 2 Projektowanych postanowienn umowy
(zatgcznik nr 8 do SWZ). Punkty w kryterium przyznawane sg wg zasad okreslonych w
rozdziale XXII Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://Izopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443
/notice/public/details
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Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa e-Zamawiajgcy
URL: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public
/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public/details
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki
ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamodwienia, do ktérej zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa |zby. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
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taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1. 5. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 4 i 5 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Jezeli
zamawiajgcy nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie
Prezesa |zby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
Sadu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui traite les offres: Lubelski Zarzad Obstugi Przej$¢ Granicznych

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: ,Dostawa sprzetu biurowego, Swiadczenie ustug gwarancyjnych na przejscia graniczne
usytuowane w woj. lubelskim i LZOPG w Chetmie"
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu biurowego, Swiadczenie ustug
gwarancyjnych na przejscia graniczne usytuowane w woj. lubelskim i LZOPG w Chetmie.
Minimalne wymagane parametry techniczne oraz szczegoétowy opis przedmiotu zamdwienia
okresla Opis przedmiotu zaméwienia dla czesci nr 3 wraz z zatgcznikami - zatgcznik nr 1C do
SWZ. Dostarczony sprzet i wyposazenie muszg by¢ fabrycznie nowe, wyprodukowane w 2026
roku, wolne od wad i spetnia¢ wszystkie wymagania okreslone przez zamawiajgcego w
dokumentach zaméwienia.
Identifiant interne: Cze$¢ nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42962000 Equipement d'impression et de graphisme
Nomenclature complémentaire (cpv): 30232110 Imprimantes laser, 30191400 Déchiqueteuses
, 30121100 Photocopieurs, 30216130 Lecteurs de codes-barres, 32342100 Casques d'écoute,
38652120 Vidéoprojecteurs, 32341000 Micros, 32342410 Matériel de sonorisation, 30216100
Lecteurs optiques, 32323500 Systéme de surveillance vidéo

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bialski (PL811)
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Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewodztwie lubelskim.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Drogowe i kolejowe przejscia graniczne usytuowane w
wojewodztwie lubelskim oraz LZOPG w Chetmie.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/11/2026
Date de fin de durée: 10/12/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Uszczegodtowienie zapisu - Szacowany okres obowigzywania:
1) data poczatkowa okreslona jest jako przewidywana data rozpoczecia zamdwienia,
rozpoczecie wykonywania umowy nastgpi od dnia nastepnego od daty podpisania umowy, 2)
data zakonczenia trwania okreslona jest jako maksymalny termin wykonania, zakonczenie
wykonywania umowy nastgpi zgodnie z deklaracjg w formularzu ofertowym wykonawcy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Oferta z najnizszg ceng sposrod ofert nieodrzuconych otrzyma 60 punktow,
pozostate oferty proporcjonalnie mniej wg zasad okreslonych w rozdziale XXIl Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: W formularzu ofertowym wykonawca ma obowigzek okresli¢ okres gwaranc;ji jaki
udziela na wykonany przedmiot zamowienia. Punkty w kryterium przyznawane sg wg zasad
okreslonych w rozdziale XXIlI Specyfikacji Warunkéw Zamaowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy
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Description: W formularzu ofertowym wykonawca ma obowigzek wskazac termin dostawy tj.
termin w jakim zrealizuje zamdwienie zgodnie z § 2 Projektowanych postanowien umowy
(zatgcznik nr 8 do SWZ). Punkty w kryterium przyznawane sg wg zasad okreslonych w
rozdziale XXII Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://Izopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443
/notice/public/details
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa e-Zamawiajacy
URL: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public
/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://lzopg.ezamawiajacy.pl/pn/lzopg/demand/316443/notice/public/details
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki
ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamodwienia, do ktérej zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
Domniemywa sie, ze zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1. 5. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 4 i 5 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Jezeli
zamawiajgcy nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie
Prezesa |zby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
Sadu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui traite les offres: Lubelski Zarzad Obstugi Przej$¢ Granicznych

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Lubelski Zarzad Obstugi Przej$¢ Granicznych
Numéro d’enregistrement: REGON 060695455
Adresse postale: pl. Niepodlegtosci 1
Ville: Chetm
Code postal: 22-100
Subdivision pays (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
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Pays: Pologne

Point de contact: Zespot Zamdwien Publicznych

Adresse électronique: sekretariat@lzopg.pl

Téléphone: +48 825630066

Adresse internet: http://www.lzopg.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://Izopg.ezamawiajacy.pl

Profil de I'acheteur: https://Izopg.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: Regon 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17 a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Numéro d’enregistrement: Regon: 140264957
Adresse postale: ul. Hoza 76/78

Ville: Warszawa

Code postal: 00-682

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 226958504

Télécopieur: +48 226958111

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)

Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9309e5a4-633b-4b27-b0bc-de5bb0093e20 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/09/2026 12:47:59 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 611361-2026

Numeéro de publication au JO S: 171/2026

Date de publication: 04/09/2026
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